4[] |
Qﬂtz+baumgarten\

hitz + baumgarten gmbh & co kg telefon 02191.9700-0
anbohr- und absperrsysteme telefax 02191.9700-44

solinger strafie 23-25 www.huetz-baumgarten.de
42857 remscheid info@huetz-baumgarten.de
Gebrauchsanleitung

Saulen-Anbohrstander

Art. Nr. 119 SG, GrolRe O
Best.-Nr.: 110 000

Diese Gebrauchsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig
durchlesen!

Machen Sie sich mit den Bedienelementen und Arbeitsablaufen
vertraut bevor Sie den Anbohrstander in Betrieb nehmen.
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1.1

1.2

1.3
1.3.1

1.3.2

Wichtige grundlegende Informationen

Der Saulen-Anbohrstéander, Art.-Nr.: 119 SG Gré6R3e 0, ist zum Anflanschen, gebohrt
nach PN 10 und 16. Die Dichtungen sind bis 80°C. ausgelegt.

Der Anbohrstander dient fir Bohrungen DN 40 bis DN 125. Fur glatte Bohrstangen @25
mm und 20 mm AulBenvierkant fur Hand- und Motorantrieb.

Lieferumfang

Best. Nr. 110 000:

Saulen-Anbohrstander 119 SG Gro63e 0 besteht aus:
FuRflansch, Saulen, Stopfbuchse komplett.,
Druckbriicke mit Gewindespindel,

Zwischenbriicke, Gegenfeder, Stellring und

Geratezubehor (Sechskantstiftschlissel 4 mm und
Doppelringschlissel SW 19 x 22)

incl. Gebrauchsanleitung.

Zubehor, kann wahlweise dazu bestellt werden:

Transportkasten aus Holz Best. Nr. 110 990

Bohrstangen:

- fir DN 40, 615 mm lang Best. Nr. 123 066

- fur DN 50 bis DN 125, Best. Nr. 142 065
650 mm lang

Weiteres Zubehdr, siehe Kapitel 8.4.2 Zubehdr (Seite 17) oder im Katalog, Rubrik 1.

Freigegebene Antriebe

Druckluftmotor Best.-Nr. 127 900 / Anbohrknarre Best.-Nr. 320 560 und 375 561.
Bis max. Bohrdimension DN 65 auch Druckluftmotor Best.-Nr. 230 902.

Verantwortlichkeiten

Verantwortlichkeiten des Herstellers

Der Saulen-Anbohrstander 119 SG Groéf3e 0 wurde unter Berlcksichtigung einer
Gefahrdungsanalyse und nach Auswahl der einzuhaltenden harmonisierten Normen,
sowie weiterer technischer Spezifikationen konstruiert und gebaut. Das Gerat entspricht
damit dem Stand der Technik und gewahrleistet ein Hochstmal? an Sicherheit, solange
nach der Vorgabe der Gebrauchsanleitung gearbeitet wird und die verwendungsgemalle
Benutzung eingehalten wird

Verantwortlichkeiten des Betreibers
Der Betreiber muss sicherstellen, dass

- der Saulen-Anbohrstander 119 SG Gro63e 0 nur bestimmungsgemal verwendet wird
(s. Kapitel 2.4 bestimmungsgemafe Verwendung Seite 5).

- der Saulen-Anbohrstander 119 SG GroRRe 0 nur in einwandfreiem, funktionstiichtigem
Zustand eingesetzt wird

- der Saulen-Anbohrstander 119 SG Gré3e 0 nur mit dem vom Hersteller
vorgesehenen Zubehoérteilen eingesetzt wird.
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- erforderliche personliche Schutzausristung fur das Bedienungs-, Wartungs- und
Reparaturpersonal zur Verfigung stehen und benutzt werden.

- die Gebrauchsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am
Einsatzort der Druckluft-Antriebsmaschine zur Verfligung steht. (Diese Gebrauchs-
anleitung kann auch im Internet von der Homepage www.huetz-baumgarten.de
heruntergeladen werden.)

- nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal die hydraulische
Quetschvorrichtung bedient, wartet und repariert.

- dieses Personal regelmafig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und
Umweltschutz unterwiesen wird, sowie die Gebrauchsanleitung und insbesondere die
darin enthaltenen Sicherheitshinweise kennt.

Der Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

- in einer Gefahrdungsbeurteilung (im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes § 5) die weiteren
Gefahren ermittelt werden, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am
Einsatzort der hydraulische Quetschvorrichtung ergeben.

- in einer Betriebsanweisung (im Sinne der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung 8 6) alle
weiteren Anweisungen und Sicherheitshinweise zusammengefasst werden, die sich
aus der Gefahrdungsbeurteilung der i. d. R. wechselnden Arbeitsplatze mit dem
Saulen-Anbohrstander 119 SG Groéf3e 0 ergeben.

1.3.3  Schnittstellen zum Gesamtsystem
Fur den Saulen-Anbohrstander 119 SG GréRe 0 darf nur die freigegebene Druckluft-
Antriebsmaschine Art. 127, Best-Nr.: 127 900 eingesetzt werden.
Bis zur Bohrdimension DN 65 kann auch die Druckluft-Antriebsmaschine Art. 230 N,
Best.-Nr.: 230 902 benutzt werden.
Weiterhin ist der Antrieb mittels Handknarre zulassig.

Desweiteren muss die Gebrauchsanleitung der Druckluft-Antriebsmaschine mit beachtet
werden.

1.4 Bestimmungsgemale Verwendung

1.4.1 Einsatzbereich

Der Saulen-Anbohrstéander 119 SG, Grof3e 0 dient zum Anbohren von Rohrleitungen
aus Stahl, Guss (GG und GGG), PE, PVC, AZ und GGG mit Zement-Auskleidung.
Bohr- und Flansch-Dimension DN 40 bis DN 125, bis zu einem max. Druck von 8 bar.
Dichtung fur Trinkwasser und Erdgas aus NBR, Temperaturbestandigkeit bis 80°C.
Bei abweichenden Medien muss die Resistenz geprift werden.

Jeder von den genannten Bestimmungen abweichende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemalR.

1.4.2  Anschlussbedingungen

Der Saulen-Anbohrstander 119 SG, Grofde 0 wird Uber einen Fuf3flansch
angeschraubt.

Dieser Ful3flansch ist gebohrt nach DIN PN 10 + 16 mit den Lochkreisen DN 40 - 125
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1.5 Sachwidrige Verwendung

- Jeder andere Einsatz, als zum Anbohren von Stahl-, Guss- (GG, GGG und GGG+ZM),
PE-, PVC- und AZ-Rohrleitungen, in der Bohr-Dimension DN 40 bis DN 125 bis max.
8 bar Leitungsdruck wird als nicht bestimmungsgeméafie Verwendung angesehen.

- Anbohren mit dem Anbohrstander, ohne das Geréat tUber den Gerate-Ful3flansch mit
Schraubenverbindungen anzuflanschen (Frei-Hand bohren).

- Andere als fiir den Anbohrstander freigegebene Antriebe einzusetzen.

- Kontakt des Gerates, insbesondere der Dichtungen, mit Medien fur die der
Anbohrstander nicht ausgelegt ist.

Der Hersteller ist nicht fir eventuelle Schaden verantwortlich, die auf eine
ungeeignete oder falschliche Anwendung zurtickzufihren sind.

1.6 Was Sie Uber diese Betriebsanleitung wissen missen

1.6.1 Aufbau der Betriebsanleitung
Die Bedienungsanleitung besteht aus dem einen, vorliegendem Band und hat 23 Seiten.

1.6.2 Mitgeltende Dokumente

Konformitatserklarung, Ersatzteilzeichnungen, -bilder und Ersatzteillisten sind in der
Gebrauchsanleitung mit aufgefihrt. Bei Motorantrieb ist die Gebrauchsanleitung des
Antriebs mit zu beachten.

1.6.3 Konventionen

Darstellungsarten

. ARNUNG| Warnt vor moglicher irreversibler Verletzungs- oder

\, Lebensgefahr, falls die Anweisung nicht befolgt wird.

ORSICHT | Warnt vor moglicher Verletzungsgefahr, wenn die Anweisungen
L2 nicht befolgt werden.

ACHTUNG!| : Warnt vor moglicher Beschadigung der Ausristung!

HINWEIS | : Gibt nutzliche Informationen.

1.6.4 Bedeutung der Betriebsanleitung

Die Gebrauchsanleitung ist ein Bestandteil des Saulen-Anbohrstander 119 SG Grél3e 0
und muss bei Ihm verbleiben. Wird der Saulen-Anbohrstander SG GrolRe 0 veréulert,
muss die Gebrauchsanleitung auch mit weitergegeben werden.

1.7 Rechtliche Hinweise

Die Gewahrleistung betragt 6 Monate nach Lieferdatum ab Werk, Riigen tber Mangel,
Fehlmengen oder Fehllieferungen missen bei uns schriftlich innerhalb von spatestens 8
Tagen nach Abnahme bzw. Empfang der Ware bzw. bei verborgenen Méangeln
spatestens 8 Tage nach deren Entdeckung eingehen. Unsere Gewabhrleistung erflillen
wir, indem wir diejenigen Teile nach billigem Ermessen nach unserer Wahl nachbessern
oder ersetzen, die sich nachweislich innerhalb der Gewahrleistungsfrist infolge eines vor
dem Gefahriibergang liegenden Umstandes als mangelhaft erweisen. Die geriigten
Gegenstande sind uns kostenfrei zu Gbermitteln. Weitergehende Anspriche,
insbesondere Schadenersatzanspriiche werden ausgeschlossen.
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2.

Sicherheit

Neben den allgemeinen Unfallverhiitungsvorschriften sind die Gebrauchsanleitungen der
zusatzlich verwendeten Geréate und wenn eingesetzt, des Motorantriebes unbedingt zu
beachten.

Das Personal muss fir alle erforderlichen Arbeiten ausgebildet und im Umgang mit den -
Saulen-Anbohrstander 119 SG, Grof3e 0 eingewiesen sein.

Der Zustand der Geratschaften muss in einwandfreiem Zustand sein, um ein gefahrloses
Arbeiten zu gewahrleisten. Undichtigkeiten sind zu beheben. Dieser Zustand ist vor
Gerateeinsatz zu tberprifen.

Technische Verdnderungen an den Geraten sind unzul&ssig.
Das Gerat darf nur in bestimmungsgemafer Anwendung zum Einsatz kommen.

Die unter 3 Technischen Daten aufgefiihrten Parameter durfen aus
Sicherheitsgrinden nicht Giberschritten werden. Die Medienbesténdigkeit, vor allem
der Dichtungen, muss geprift werden. Die NBR-Dichtungen sind fiir den Einsatz im
Erdgas, sowie im Wasser (max. Temp. 80°C) geeignet. (Ggf. kénnen Dichtungen fir
weitere Medien geliefert werden.)

Nur aufeinander abgestimmte Teile (original Hltz + Baumgarten) dirfen zum Einsatz
kommen.

Elektrische Maschinen die eingesetzt werden, missen mit Kleinspannung (< 50 V) betrieben
werden oder mittels Fehlerstrom-Schutzeinrichtung RCD (friher Fehlerstrom- oder FI-
Schutzeinrichtung) abgesichert sein.

I\ WARNUNG) Bei Arbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen (z.B. Arbeiten an
£\ Gasleitungen) durfen nur ex-geschitzte Maschinen zum Einsatz kommen. E-

Antriebe (nicht ex-geschiitzt) sind flr Arbeiten an Gasleitungen nicht zu verwenden!

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

Der Saulen-Anbohrstander 119 SG, Grol3e 0 entspricht dem Stand der Technik und
gewahrleistet ein Hochstmal3 an Sicherheit.

Diese Sicherheit kann in der betrieblichen Praxis jedoch nur dann erreicht werden, wenn alle
dafur erforderlichen Mal3nahmen getroffen werden. Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des
Betreibers diese Malinahmen zu planen und ihre Ausfiihrung zu kontrollieren.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass

der Saulen-Anbohrstander 119 SG, Gréf3e 0 nur bestimmungsgemar verwendet wird (s.
Kapitel Produktbeschreibung 1.4 Seite 4).

der Saulen-Anbohrstander 119 SG, Gr6Re 0 nur in einwandfreiem, funktionstiichtigem
Zustand eingesetzt wird.

erforderliche personliche Schutzausrustung fur das Bedienungs-, Wartungs- und
Reparaturpersonal zur Verfigung stehen und benutzt werden.

die Gebrauchsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstandig am Einsatzort
des Saulen-Anbohrstander 119 SG, GroRRe 0 zur Verfligung steht. (Diese
Gebrauchsanleitung kann auch im Internet von der Homepage www.huetz-baumgarten.de
heruntergeladen werden.)

nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal den Saulen-Anbohrstander 119
SG, Grof3e 0 bedient, wartet und repariert.

dieses Personal regelmafig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und
Umweltschutz unterwiesen wird, sowie die Gebrauchsanleitung und insbesondere die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise kennt.
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Der Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

2.2

in einer Gefahrdungsbeurteilung (im Sinne des Arbeitsschutzgesetzes § 5) die weiteren
Gefahren ermittelt werden, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort
des Saulen-Anbohrstander 119 SG, Gr6RRe 0 ergeben.

in einer Betriebsanweisung (im Sinne der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung § 6) alle
weiteren Anweisungen und Sicherheitshinweise zusammengefasst werden, die sich aus der
Gefahrdungsbeurteilung der i. d. R. wechselnden Arbeitsplatze mit dem Saulen-
Anbohrstander 119 SG, Grol3e 0 ergeben.

Sicherheitshinweise fur den Bediener

Allgemeine Sicherheitshinweise

>

>
>

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung. Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur
Folge haben.

Halten Sie unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fern.

Personliche Schutzausristung benutzen. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.
Bei Arbeiten im Freien sind Schutzhandschuhe und rutschfestes Schuhwerk mit
Stahlschutzkappe empfehlenswert.

Tragen Sie beim Einsatz eines Druckluftantriebes, zum Schutz der Augen eine Schutzbrille
und zum Schutz der Ohren geeigneten Gehorschutz.

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fur sicheren Stand und halten sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten Sie die Werkzeuge sauber und die Bohrer
und Fraser scharf. Um besser und sicher arbeiten zu kénnen, befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise tber Werkzeugwechsel.

Seien Sie aufmerksam. Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit. Bedienen Sie den Saulen-Anbohrstander 119 SG, Grof3e 0 nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind.

L"JberprUfen Sie den Saulen-Anbohrstédnder 119 SG, Grof3e 0 auf eventuelle
Beschadigungen. Vor weiterem Gebrauch des Anbohrsténders, mussen beschadigte Teile
sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestimmungsgemalie Funktion untersucht werden.
UberprUfen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erfiullen, um den einwandfreien Betrieb des Anbohrsténders zu gewahrleisten.

ORSICHT | Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zubehor und

Zusatzgeréte, die in der Gebrauchsanleitung angegeben oder vom
Werkzeughersteller empfohlen oder angegeben werden. Der Gebrauch anderer
als der in der Gebrauchsanleitung oder im Katalog empfohlenen
Einsatzwerkzeuge oder Zubehor kann eine personliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

Grundlegende Sicherheitshinweise

2.2.1 Informationen verfligbar halten:

Diese Gebrauchsanleitung ist bei dem Saulen-Anbohrstander 119 SG, GroRRe 0
aufzubewahren. Es muss gewahrleistet sein, dass alle Personen, die Tatigkeiten an
dem Anbohrstéander auszufiihren haben, die Gebrauchsanleitung jederzeit einsehen
kénnen. Ergdnzend zur Gebrauchsanleitung sind auch Betriebsanleitungen im Sinne
des Arbeitsschutzgesetzes und der Arbeitsmittelbenutzungsverordnung bereitzustellen.
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2.2.2

2.3

2.4

2.5

Vor dem Starten:

Machen Sie sich ausreichend vertraut mit

- dem Anbohrstander

- den Malhahmen flr einen Notfall

Vor jedem Start sind folgende Tatigkeiten durchzuftihren:

- Der Saulen-Anbohrstander 119 SG, Grdl3e 0 auf sichtbare Schaden tberprifen;
festgestellte Mangel sofort beseitigen. Der Anbohrstander darf nur in einwandfreien
Zustand betrieben werden.

- Prifen und sicherstellen, dass sich nur befugte Personen im Arbeitsbereich des
Anbohrstanders aufhalten und dass keine andere Person durch den Einsatz des
Anbohrstanders gefahrdet werden.

- Alle Gegenstande und sonstige Materialien, die nicht fir den Betrieb des
Anbohrstanders bendtigt werden, sind aus dem Arbeitsbereich zu entfernen.

Verhalten im Notfall

ARNUNG| Sollte es zu Stérungen kommen ist die Anbohrung zu unter-

brechen, indem der Vorschub zuriickgenommen und der Motor abgestellt wird.
Gefahren durch Medienaustritt vor jedem weiteren Vorgehen analysieren und
ggf. SchutzmaRnahmen wie ausreichende Bellftung (Gasaustritt) oder Pumpen
einsetzen (Wasseraustritt) umsetzen.

Ggf. zur Feststellung der Stérung oder Austausch defekter Bauteile wie Zentrierbohrer,
Fraser oder Bohrstange muss das Gerat demontiert werden. Hierzu die Bohrstange mit den
Schneidwerkzeugen zuriickfihren und die Absperrarmatur zwischen Hauptleitung und
Anbohrstander schlieBen. Den Anbohrstéander abflanschen und den Zustand prifen bzw.
defekte Teile ersetzen. Zum Fertigstellen der Anbohrung muss nach der Geratemontage und
Offnen der Absperrarmatur die Bohrstange gegen den Leitungsdruck vorgefahren werden.
Bei Bruch der Schneidwerkzeuge ist zu bericksichtigen, dass Bruchteile in der Anbohrung
stecken kdnnen, die das neue Schneidwerkzeug erneut beschadigen kénnen.

Sollte der Motor wéhrend der Anbohrung versagen, kann ggf. die Anbohrung von Hand mit
der Anbohrknarre beendet werden oder es muss ein Ersatzmotor eingesetzt werden.

Bei Undichtigkeiten ggf. die Stopfbuchse bzw. die Ful3flanschverbindung nachziehen, bzw.
die Dichtung erneuern.

Beachtung der Betriebsanleitung

Die Gebrauchsanleitung ist ein Bestandteil des Séaulen-Anbohrstander 119 SG, Grolde 25.
Sie ist pfleglich zu behandeln und immer in einen leserlichen Zustand bei dem Geréat
griffbereit zu halten, so dass bei Fragen der bedienende Monteur sich sofort informieren
kann.

Wird der Séaulen-Anbohrstéander 119 SG, Grol3e 0 verdulRert ist die Gebrauchs-anleitung
mitzugeben. Diese Gebrauchsanleitung besteht aus 20 Seiten.

Veranderungen an dem Anbohrstéander:

An dem Anbohrstander dirfen aus Sicherheitsgriinden keine eigenmachtigen
Veranderungen vorgenommen werden. Alle geplanten Veréanderungen missen von Hitz +
Baumgarten GmbH & Co. KG schriftlich genehmigt werden.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile / Original-Verschleil3teile / Original-Zubehorteile wie
auch Antriebsmotoren diese sind speziell fir den Anbohrstander konzipiert. Bei
fremdbezogenen Teilen ist nicht gewdahrleistet, dass sie beanspruchungs- und
sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Teile und Sonderausstattung die nicht durch uns geliefert wurden, sind auch nicht von uns
zur Verwendung an dem Anbohrstander freigegeben.
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2.6
2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.7
2.7.1

2.7.2

2.7.3

2.7.4

Anforderungen an das Personal, Sorgfaltspflicht
Qualifikation

Der Bediener sollte, die Sprache in der die Gebrauchsanleitung vorliegt beherrschen, so
dass er diese selbsténdig lesen und verstehen kann.

Mindestalter

Das Mindestalter des Bedieners soll 18 Jahre betragen. Bei einen Auszubildenen unter
Anleitung eines Ausbilders oder Ausbildungsgehilfen tGiber 16 Jahre.

Schulung

Der Bediener muss vor dem ersten Einsatz an diesem Anbohrstander in die
Sicherheitshinweise, Verhalten im Notfall, der Handhabung und Bedienung unterwiesen
sein.

Besondere Arten von Gefahren

Freiwerden von Gasmengen:

Bei falscher Handhabung oder Undichtigkeiten kénnen Gasmengen austreten, die ggf.
ausreichen um ein explosives Gemisch zu erzeugen.

ARNUNG| Vor dem Offnen einer Absperrarmatur priifen, ob ggf. Gas

austreten kann! Restgasmengen Uber einen geeigneten Schlauch (antistatisch)
in einen ungefahrdeten Bereich abfihren!

VAN ARNUNG| Vorschubweg vor dem Anbohren priifen! Bei Anbohrungen von
“ kleineren Hauptleitungen keinesfalls die Rohrriickseite anbohren!

Gefahrdungen durch drehende Teile

. VORSICHT |Beachten Sie, dass wahrend der Anbohrung die Bohrstange und
\. Antriebsbauteile sich drehen. SchlieRen Sie eine Gefahrdung durch Vorsicht

—2 und Schutzkleidung aus.

Gefahrdungen durch den Leitungsdruck

Bei der Ruckfuhrung der Bohrstange nach der Anbohrung, wirkt eine
Kraft gegen die Bohrstange. Die Krafthdhe hangt ab von der Druckhéhe der
angebohrten Rohrleitung: Je 1 bar Druck wirken 48,2 N (4,9 kg Gewichtskraft)
gegen die Bohrstange.

Daher die Bohrstange kontrolliert bei aufgesetztem Motor bzw. Handknarre
zurtckfuhren.

Gefahrdung durch elektrostatische Entladung

Metallische Werkzeuge die auf isolierenden Rohrleitungen montiert
sind, mussen in Bereichen bei denen mit brennbaren Gas-Luft-Gemischen zu
rechnen ist, geerdet werden! Beispiel: Ein nicht geerdetes metallisches
Anbohrgerat auf einer PE-Rohrleitung kann Ladungen ansammeln, die durch
Funkenuberschlag oder Beriihrung mit einem Leiter zu einer Zindquelle werden.
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2.8 Sicherheits- und Gebrauchshinweise

(allgemeine Information — nicht Geratespezifisch)

Vergewissern Sie sich vor
einem Anbohrvorgang mit
kleineren Durchmessern immer,
dass die Bohrstange gegen
unbeabsichtigtes
herausschieRen gesichert ist

Verwenden Sie bei Arbeiten an
Gasleitungen keine
Elektroantriebe, die nicht

EX-geschutzt sind.

Uberpriifen Sie regelméaRig den
Zustand der Schneidwerkzeuge
und lassen Sie diese ggf.
nachschleifen.

Nehmen Sie keine Veranderungen
an den Produkten vor.

PR

Halten Sie Gewinde stets
sauber und immer gut geolt
oder gefettet.

Verwenden Sie keine Hilfsmittel bei
der Vorschubzustellung der
Anbohrgeréaten

Achten Sie darauf, dass die
Druckluftantriebe immer
ausreichend und mit dem
richtigen Ol versorgt werden!

Uberschreiten Sie niemals die
angegebenen Druckbereiche der
Anbohr- und Blasensetzgeréte

1 B

Uberpriifen Sie regelméaRig den
Zustand aller Dichtungen an
Den Druck beaufschlagten
Bauteilen

Hinweis:

Sorgfaltige Wartung garantiert die
jederzeitige Einsatzbereitschaft
und lange Nutzungsdauer.

Lesen Sie erst die
Gebrauchsanleitung und
vergewissern Sie sich, dass die
Gerate immer in einem
einwandfreien Zustand sind.

Wenn Unsicherheit zum Gebrauch
besteht, sollte eine werkseitige
Anwendungsberatung eingeholt
werden.

Werkzeuge dirfen grundsatzlich nur inrem Zweck entsprechend, unter den vorgesehenen
Bedingungen und innerhalb der Gebrauchsbeschréankungen benutzt werden.
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3.1

3.2

Technische Daten

Saulen-Anbohrstander 119 SG, GroRe O

Bestell-Nr.: 110 000

mit Ful3flansch und verschraubbaren Lochkreisen
zum Anflanschen fir Bohrungen DN 40 bis DN 125.

Dieser Ful3flansch ist gebohrt nach DIN PN 10 und 16 mit den Lochkreisen
DN 40, DN 50, DN 65, DN 80, DN 100, DN 125.

Gewicht:

Hohe: - Spindel rein
- Spindel raus

Saulenabstand:

Bohrstangendurchmesser:

Flansch gebohrt nach:

Max. Arbeitsdruck:

Max. Medientemperatur:

Dichtungen:

Bohrstangen:

Freigegebene Antriebe

14,5 kg

550 mm

940 mm

185 mm

@ 25 mm

PN 10 + 16

8 bar

80°C (mit Standarddichtung)

NBR (Perbunan) - (Stopfbuchse)
Kupferdichtring — (Dichtschraube)

glatte Bohrstangen @25 mm und

20 mm Aussen-Vierkant

Der Saulen-Anbohrstander, Art.-Nr. 119 SG, GroRe 0 darf nur mit der Handknarre
oder Druckluftmotor Art. Nr. 127, Best.-Nr.: 127 900 betrieben werden.

Kein anderer Antrieb ist ansonsten freigegeben.
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4. Aufbau und Funktion

4.1 Grafische Darstellung

Der Saulen-Anbohrstander Art.-Nr.: 119 SG, Gr.0 besteht aus
einen Ful¥flansch, einer Stopfbuchse, zwei Saulen, einer
Zwischenbriicke, einer Druckbricke und einer Gewindespindel.

Nr. | Benennung Best.-Nr.
1 Saulen - Anbohrstander 119 SG, GroRe 0 | 110 000
1.1 | Druckbriicke 110 040
1.2 | Gewindespindel, komplett 110 010
1.3 | Zwischenbriicke komplett 110 060
1.4 | Stopfbuchsverschraubung 119 014
2 Adapter fur Druckprifung, kompl. 119 440
3 Bohrstange s. Katalog
4 Anbohrknarre 320 560
5 Druckluft-Antriebsmaschine 127 900
6 Schneidwerkzeuge s. Katalog
7 Distanz-Dichtring s. Katalog

4.2  Funktionale Beschreibung
Der Saulen-Anbohrstander wird mit dem Fuf3flansch an der Absperrarmatur
angeflanscht.

Das Schneidwerkzeug (Bohrer oder Fraser) ist an der Bohrstange befestigt. Der
Druckluftmotor wird Uber den Vierkant der Bohrstange geschoben. Der betéatigte Motor
treibt somit Uber die Bohrstange die Schneidwerkzeuge an.

Der Anbohr-Vorschub wird von Hand uber die Spindel zugestelit.
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Transport

Wir empfehlen den Anbohrsténder in den dafir vorgesehene Transportkasten (Best.-Nr.:
110 990) zu transportieren, damit der Anbohrstéander beim Transport besser gegen
Beschadigungen geschiitzt ist. Weiterhin kann die Vollstandigkeit der Geréatschaft besser
gewabhrleistet werden.

Sollte der Anbohrstander lose (nicht im Transportkasten) transportiert werden, muss der
Anbohrstander so auf dem Fahrzeug verstaut sein, dass dieser nicht herumrutschen
kann und sich oder andere Teile beschadigt.

Beachten Sie beim Heben des Anbohrstander, dass dieser 14,5 kg wiegt und der
Schwerpunkt am Ful3flansch liegt.

Wenn der Anbohrsténder in dem Transportkasten liegt, kann dieser kopflastig sein.
Das Gesamtgewicht des beflilliten Transportkasten betragt mindestens 30,5 kg.
zuzuglich weiterem Zubehotr wie Fraser, Bohrstange, etc..

Transportkasten aus Holz, fur
Anbohrstander, Fraser, Bohrstangen, und
Anbohrknarre.

Masse: 840 x 410 x 320 mm
Gewicht, leer: 16,0 kg

Best.-Nr.: 110 990

ORSICHT | Beim Transport von Hand, sicher und fest zupacken damit das

Gerat nicht runterfallen kann. Dies kann zu Verletzungen fuhren (z. B. Prellung
oder Bruch von Ful} oder Zehen).

4 L

Lagerung

Bevor der Anbohrstander in den Transportkasten Best.-Nr. 110 990 eingelagert wird,
sollte er gereinigt und die metallisch blanken Teile leicht eingedlt werden.

Der Anbohrstéander sollte in einen trockenen Raum ohne grof3e
Temperaturschwankungen gelagert werden.

Wir empfehlen den Anbohrstéander in den daflir vorgesehenen Transportkasten
(Best.-Nr.: 110 990) zu lagern.

Beachten Sie beim Heben des Anbohrstander, dass dieser 14,5 kg wiegt und der
Schwerpunkt am FulR3flansch liegt. Wenn der Anbohrstéander in dem Transportkasten
liegt, kann dieser kopflastig sein.

Das Gesamtgewicht des beflillten Transportkasten betragt mindestens 30,5 kg.
zuzuglich weiterem Zubehoér wie Fraser, Bohrstange, etc..

Beim Transport von Hand, sicher und fest zupacken damit das Gerat nicht runterfallen
kann. Dies kann zu Verletzungen fuhren (z. B. Prellung oder Bruch von Ful3 oder
Zehen).

ORSICHT | Beim Transport von Hand, sicher und fest zupacken damit das

Gerat nicht runterfallen kann. Dies kann zu Verletzungen fiihren (z. B. Prellung
oder Bruch von Ful3 oder Zehen).

4 .
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7. Bedienung

Neben den allgemeinen Unfallverhitungsvorschriften sind die Gebrauchsanleitungen
der zusatzlich verwendeten Gerate und wenn eingesetzt, des Motorantriebes unbedingt
zu beachten. Fur nachfolgend nicht beschriebene Einsatzfalle beraten wir Sie gerne.

7.1 Anbohraufbau

Nr. | Benennung Best.-Nr.
1 Saulen - Anbohrstéander 119 SG, GroRe 0 | 110 000
1.1 | Druckbriicke 110 040
1.2 | Gewindespindel, komplett 110 010
1.3 | Zwischenbrickebriicke komplett 110 060
1.4 | Stopfbuchsverschraubung 119 014
2 Adapter fir Druckprufung, kompl. 119 440
3 Bohrstange s. Katalog
4 Anbohrknarre 320 560
5 Druckluft-Antriebsmaschine 127 900
6 Schneidwerkzeuge s. Katalog
7 Distanz-Dichtring DN 50 119 701
Distanz-Dichtring DN 65 119 702
Distanz-Dichtring DN 80 119 703
Distanz-Dichtring DN 100 119 704
Distanz-Dichtring DN 125 119 705
Absperrarmatur 7

FuBflansch mit Gummiplafte

Sdule
DN 50 - 2x Schraube M16x(70)

ON 125 - 4x Schr. M16x(70)
DN 100 - 4x Schr. M16x(70)
DN 80 - &x Schr. M16x(70)
— DN 65 - &x Schr. M16x(70)
— DN 40 - 2x Schr. M16x(70)

n_._._l__.

Aufschweil3flansch
Rohrleitung

1,3 11
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Festlegen der Bohrstangenlange

» Anbohrweg durch die montierte und getffnete Absperrarmatur messen.

» Lange der Bohrstange festlegen: Anbohrweg + 300 — Zentrierbohrerlange

Beispiel: Anbohrung DN 100 (Anbohrweg gemanR Berechnung Normalbaulange)
d/2 + 100 (50+100) + d + 200 (100+200) = 450 mm

450 mm (Anbohrweg)
+ 300 mm (Fuhrungsléange im Anbohrstander)
- 75 mm (Nutzlange Zentrierbohrer)
675 mm (min. Bohrstangenlange)

= gewdhlte Bohrstangenldnge 720 mm (Best.-Nr.: 142 001)

Druckluftmotor
110
Distanzring
I
\s T
)% {-FE » 111
LI &) E
d/2 |
+100 | d+200 L
Bohrweg 300-400

Die Bohrstange darf im montierten Zustand max. 400 mm in den Anbohrstander
einstehen, mindestens jedoch 300 mm sind erforderlich.
Somit ist die mogliche Langentoleranz der gewéhlten Bohrstange nur 100 mm.
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7.3 Anbohrstander vorbereiten

Fur Arbeiten im Ex-Bereich (Anbohren von Erdgas-Rohrleitungen)
gilt: Metallische Werkzeuge, die auf einer Kunststoff-Rohrleitung montiert sind,
mussen geerdet werden, um ggf. aufkommende elektrostatische Aufladungen
sicher abzufuhren! (Siehe auch Kapitel 2.7.4 auf Seite 9)

ORSICHT | Aufgrund des Gerateeigengewichtes und der beweglichen Teile
\ besteht Quetschgefahr. Tragen Sie unbedingt zu Ihrem Schutz geeignete PSA,
insbesondere Sicherheitsschuhe und Handschuhe.

» Zustand der Dichtungen und der Schneidwerkzeuge prufen.
Ggf. Auswechseln bzw. Schneidwerkzeuge schéarfen lassen.

» Entsprechenden Lochkreis im Ful3flansch freimachen. Lochkreise DN 40 bis DN 65 sind
mit Dichtschrauben M 20 x 1,5 verschlossen (SW 19). Lochkreise DN 80 bis DN 125 mit
Durchgangsléchern fir M16.

> Uber einen inneren Lochkreis kann vor der Anbohrung der montierte Gerateaufbau auf
Dichtigkeit abgedriickt werden. Hierzu eine innenliegende Verschlul3schraube
herausschrauben und stattdessen den Adapter fir Druckpriifung (Best.-Nr. 119 440)
einschrauben.

» Je nach Rohrwerkstoff Fraser und Zentrierbohrer wahlen und an die Bohrstange
montieren. (Bohrstangenlénge festlegen, siehe oben Punkt 7.2) Die Bohrstange hat fr
die Aufnahme des Frasers Aussengewinde und fir den Zentrierbohrer Innengewinde.

» Druckbriicke mit Spindel von dem Anbohrstander abschrauben. (SW 32)

» Bohrstange einfetten (Silikonfett, Best. Nr. 370 997),
Schneiden von Fraser und Zentrierbohrer mit Talg (Best. Nr. 370 998) fetten.

» Stopfbuchse am Anbohrsténder leicht lI6sen.

J1\ WARNUNG) Bei vollstandigem Herausdrehen der Stopfbuchse aus dem
\ Stopfbuchssockel kann Medium (ggf. Erdgas) austreten!

» Bohrstange von unten durch den Fuf3flansch in den Anbohrstander schieben, bis der
Fraser am Ful3flansch anschlagt.

» Anbohrstander auf die Absperrarmatur montieren. Geeignete Flanschdichtung
zwischenlegen.

» Absperrarmatur bei vollsténdig zuriickgezogener Bohrstange schlieRen und prtfen, ob die
Bohrwerkzeuge nicht stérend in den SchlieBweg der Armatur ragen.
OK, Armatur wieder vollstandig 6ffnen.
Wenn sich der Schieber nicht schlieen 1at, z.B. Distanzring zwischen Anbohrstander
und Absperrarmatur montieren.

JI\ WARNUNG] Ansonsten kann das Gerat nach der Anbohrung nicht ohne
\ Mediumaustritt demontiert werden!
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7.4

Bohrstange soweit vorschieben bis der Zentrierbohrer am Rohr aufsitzt.
Die Gegenfeder auf die Bohrstange schieben, bis diese auf der Zwischenbriicke aufsitzt.

Stellring auf die Bohrstange schieben und auf der Nut am Ende der Bohrstange mit
Innensechskantschraube fixieren.

Handknarre auf den Vierkant der Bohrstange stecken oder den Druckluftmotor auf die
Saulen des Anbohrstéanders schieben, bis der Vierkant der Bohrstange in den Innen-
vierkant des Motors einliegt. (Ggf. Bohrstange mit der Hand leicht drehen, bis die
Vierkante in einander rutschen!)

Druckbriicke mit Spindel auf die Sdulen montieren und mit Mutter SW 32 festziehen.

Spindel soweit eindrehen, bis die Kdrnerspitze der Spindel im Fihrungskorner des
Motors, bzw. der Bohrstange einliegt (Spitze fetten).

Zwischenbriicke soweit gegen die Gegenfeder zurlickziehen, bis die Feder zum Stellring
leicht gespannt ist. Dann die Zwischenbriicke mit den Fliigelschrauben an den Saulen
festsetzen.

Anziehen der Stopfbuchsverschraubung von Hand, zur Abdichtung der Bohrstange!

ARNUNG| Dichtheitsprufung vor dem Anbohren durchfiihren!

Uber den Adapter zur Druckpriifung (Best.-Nr. 119 440) den Geréateaufbau auf
Dichtigkeit abdriicken. Hierdurch wird neben der Geratedichtigkeit auch die
Absperrarmatur (Dichtheit nach aussen), des Anbohrstutzens und der
Flanschverbindungen gepruft.

Anbohren

ARNUNG| Vorschubweg vor dem Anbohren priifen! Bei Anbohrungen von

== \eineren Hauptleitungen keinesfalls die Rohrriickseite anbohren!

ACHTUNG!| Wahrend der Anbohrung fiir ausreichende Schmierung der Bohrstange in
dem Stopfbuchssockel und der Fiihrungsbriicke sorgen.

Die Bohrung wird nun durchgefthrt, indem bei laufendem Motor (oder Knarre)
gleichmé&Rig Vorschub tber die von Hand gedrehte Vorschubspindel zugestellt wird.

Zuerst tritt der Zentrierbohrer durch die Rohrwandung. GleichmaRig langsam den
Vorschub weiter zustellen, obwohl es leichter geht, bis die Z&hne des Frasers zum
Eingriff kommen. Anbohrung mit dem Fraser gleichmafig langsam durchfiihren.

Wenn der Fréaser jetzt durch die Rohrwandung tritt dreht der Motor schneller und der
Vorschub &3t sich leicht zustellen. Bei laufendem Motor den Vorschub zurtick drehen,
bis der Motor an der Druckbiicke anliegt und dann erst den Motor ausstellen.

Beim Einsatz der Handknarre, zurtick drehen bis diese an der Druckbriicke anliegt.
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7.5 Ruckfuhren der Bohrstange

Durch den Druck in der Leitung wird die Bohrstange herausgedruickt.
Deshalb mufR3 die Bohrstange mit der FUhrungsbricke festgesetzt werden. Die
Sechskantschrauben fiir Bohrstange und Saulen festziehen. Druckbriicke mit
Spindel demontieren.

VORSICHT | Beachten Sie, dass je 1 bar Mediendruck 4,9 kg (48,2 N) gegen die
&= Bohrstange wirken. (8 bar => 385,6 N => 39,3 kg).

> Durch entsprechenden Gegendruck auf den Motor oder die Handknarre und nach I6sen
der Fuhrungsbricke, wird nun die Reststrecke der Bohrstange zurtickgefahren, bis der
Fraser unter den FuR3flansch schlagt. Bei hoherem Druck ggf. die Ruckfuhrung zu zweit
durchfihren.

»  Absperrarmatur schlie3en.

Druck im Aufbau (hinter der geschlossenen Armatur) tber den
Adapter zur Druckprifung (Best.-Nr. 119 440) entspannen. Hierzu ggf. Erdgas
Uber eine geeignete Schlauchleitung (antistatisch) in einen ungefahrdeten
Bereich abftihren.

> Anbohrstander demontieren.

7.6 Arbeiten nach der Anbohrung

» Anbohrstander reinigen und wieder in den Transportkasten lagern.

» Die ausgebohrte Platte wird aus dem Fraser entnommen, indem der Zentrierbohrer
herausgeschraubt wird. Alle Teile wieder reinigen, einfetten und fiir den nachsten
Bohrvorgang bereitlegen bzw. einlagern.

» Ggf. Zentrierbohrer und Fraser zum Nachschleifen einschicken.
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8. Fehlersuche

8.1 Besondere Sicherheitshinweise fiir die Fehlersuche

WARNUNG] Sollte es zu Stérungen kommen ist die Anbohrung zu unterbrechen,

indem der Vorschub zuriickgenommen und der Motor abgestellt wird.
Gefahren durch Medienaustritt vor jedem weiteren Vorgehen analysieren und ggf.

SchutzmaRnahmen wie ausreichende Beliuftung (Gasaustritt) oder Pumpen einsetzen
(Wasseraustritt) umsetzen.

Ggf. zur Feststellung der Stérung oder Austausch defekter Bauteile wie Zentrierbohrer, Fraser oder

Bohrstange muss das Gerat demontiert werden. Hierzu die Bohrstange mit den
Schneidwerkzeugen zurtickfuhren und die Absperrarmatur zwischen Hauptleitung und
Anbohrstander schlieen. Den Anbohrstéander abflanschen und den Zustand priifen bzw. defekte
Teile ersetzen. Zum Fertigstellen der Anbohrung muss nach der Geratemontage und 6ffnen der
Absperrarmatur die Bohrstange gegen den Leitungsdruck vorgefahren werden.

Bei Bruch der Schneidwerkzeuge ist zu berlicksichtigen, dass Bruchteile in der Anbohrung stecken

kdnnen, die das neue Schneidwerkzeug erneut beschadigen kénnen.

8.2 Fehlerzustandsdiagnose und -identifizierung

Wenn Sie trotz der folgenden Tabelle die Stérung nicht beseitigen kénnen, halten Sie bitte
Rucksprache mit Hutz + Baumgarten. (Kontaktdaten siehe Seite 22)

Stérung/Fehlermeldung

Mégliche Ursache(n)

Abhilfe

Bohrstange lasst sich nicht in den
Anbohrstander einschieben.

Grat an der Bohrstange oder
Stopfbuchse.

Grat entfernen.

Vorschubzustellung schwergangig.

Falsche Drehrichtung oder
falsche Drehzahl?

Richtiges Werkzeug gewahlt und
in scharfem Zustand?

Prifen und korrigieren,
ansonsten Gefahr eines
Werkzeugbruches.

Vorschubzustellung klemmt.
Bohrstange ist fest, bei zuriickge-
drehter Spindel (vor und zurick).

Bohrstange hat ,gefressen”.

Bohrstange l6sen. Bohrstange und
Stopfbuchse Uberarbeiten und fetten.

Vorschubzustellung klemmt.
Bohrstange ist bei zurlickgedrehter
Spindel lose.

Vorschubgewinde der Spindel
bzw. der Druckbriicke
verunreinigt bzw. beschadigt.

Gewinde reinigen bzw. nacharbeiten.

Werkzeug schneidet nicht.

Falsche Drehrichtung oder
falsche Drehzahl.

Priifen und korrigieren,
ansonsten Gefahr eines
Werkzeugbruches.

Falsches Werkzeug gewahit
oder Werkzeug stumpf.

Werkzeug tauschen bzw. schérfen,
ansonsten Gefahr eines
Werkzeugbruches.

Gerat an der Stopfbuchse undicht

Brille gelost.

Brille der Stopfbuchse bei drehender
Bohrstange nachziehen.

Stopfbuchsdichtung verschmutzt
oder defekt.

Dichtung reinigen oder austauschen.

Oberflache der Bohrstange
verschlissen.

Bohrstange Uiberarbeiten, Fiihrungs-
durchmesser prifen (min. 24,8mm),
ggf. Bohrstange austauschen.

Leitungsdruck, —temperatur oder
Medienresistenz laut technischen
Daten nicht eingehalten.

Entsprechende Dichtung oder
anderes Anbohrgerat verwenden.

Gerat an der Flanschverbindung
undicht.

Flanschdichtung nicht montiert.

Flanschdichtung nachmontieren.

Flanschverbindung nicht
ausreichend angezogen.

Flanschverbindung tber kreuz
anziehen.
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9.1
9.2

9.3

9.4

Instandhaltung

Instandhaltung des Anbohrstanders ist Voraussetzung fur sicheres Arbeiten und die
Langlebigkeit des Gerates.

Serviceadresse siehe Seite 22

Reinigen und Schmieren

Nach dem Einsatz muss das Gerét gereinigt und die blanken Metallteile als Schutz vor
Korrosion einge6lt werden. Die Dichtung in der Stopfbuchse und ggf. die Kupfer-Dicht-
ringe unter den Dichtschrauben missen vor dem nachsten Einsatz auf einwandfreien

Zustand Uberpruft werden.

Inspektionen und Reparaturen

Der Gesamtzustand des Gerétes, sowie die Vollstandigkeit sollten regelmaRig Uberprift

werden und ggf. aufgearbeitet werden.

- Sind alle beweglichen Teile leichtgangig?

- Sind die Dichtungsflachen in Ordnung?

- Sind die Fuhrungsstellen der Bohrstange ausgeschlagen und gewahren damit keine
ausreichende Fiuhrung?

Einfacher Austausch einzelner Ersatzteile ist problemlos vom Anwender durchfiihrbar
(siehe Ersatzteilliste).

Bei groRerem Nacharbeitsaufwand empfehlen wir das Gerat von der Firma
Hitz + Baumgarten Uberholen zu lassen.

Ersatzteile, Zubehor und Verbrauchsmaterial
Ersatzteile und Verbrauchsmaterial

Bild | Ersatztell Best.-Nr.
7 Gewindespindel, komplett 110010
8 | Mutter Ww %" 110 921
9 Unterlegscheibe 119 853
10 | Federscheibe 110 922
11 | Druckbricke 110 040
12 | Flugelschraube M 8 x 25 110061
13 | Flugelschraube M 8 x 16 110 062
14 | Séaule 110 050
15 | Zwischenbriicke, komplett 110 060
16 | Stopfbuchsverschraubung 119 014
17 | Dichtmanschette 355 061
18 | Dichtschraube M 20 x 1,5 266 152
19 | Kupfer-Dichtring 266 153
20 | FuB¥flansch, komplett mit Dicht- 110 090

schrauben und Stopfbuchssockel

21 | Stopfbuchssockel, lose 110 092
22 | Gegenfeder @ 25 mm 119 166
23 | Stellring @ 25 mm 119 167
24 | Sechskantstiftschlissel 4 mm 370112
25 | Gewindestift 360 135
26 | Doppelringschlissel SW 19 x 22 119 593

Rindertalg 0,5 kg Blechdose 370998
Armaturenfett Silikon 1 kg 370 997
Deckeldose

Armaturenfett Silikon 100 gr. Tube | 370 994

Seite |20



@ﬁtz*‘baumgarten\

anbohr- und absperrsysteme

Zubehor
Bild Benennung Best.-Nr.
H Adapter fir Druckprufung, 119 440
L kompl.
3
g
Druckluftmotor 127 900
e mit20+ 28 mm
Innenvierkant
e Drehzahl: 20 U/min
e Drehmoment 630 Nm
e Leistung 1,25 kW
Knarre, _ 320 560
mit 20 mm Innenvierkant
und 500 mm Hebelarm
Distanz-Dichtringe
DN 50 119 701
DN 65 119 702
DN 80 119 703
DN 100 119 704
DN 125 119 705

Auf Grund der verschiedenen Mdglichkeiten
und der Anzahl der abzubildenden
Bohrstangen, bitten wir Sie diese im

Katalog nach zu schauen.

Auf Grund der Anzahl der abzubildenden
Fraser und Zentrierbohrer, bitten wir Sie
diese im Katalog nach zu schauen.

Transportkasten aus Holz, fir

Anbohrstander, Bohrstange

und Knarre 110990
Masse: 840 x 410 x 320 mm
Transportkasten aus Holz, fur
Druckluftmotor und Olbehélter 127 990

(1 Liter)
Masse 440 x 350 x 405mm
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10.

11.

12.

Entsorgung und Umweltschutz

Die Verschrottung des Anbohrstanders darf nur von qualifiziertem Personal durchgeftihrt
werden und gemal der giltigen Gesetzgebung des Landes, in dem der Anbohrstander
benutzt wird.

Bevor man die Anbohrstéander verschrottet, muss dieser
unbrauchbar gemacht werden, zum Beispiel indem man die Saulen vom
Flansch abtrennt und Bestandteile unschadlich macht, von denen Gefahren
far Kinder ausgehen kénnten, welche den Anbohrstander zum Spielen
nutzen kdnnten

Garantiebestimmung

Die Gewahrleistung betragt 6 Monate nach Lieferdatum ab Werk, Riigen tber Mangel,
Fehlmengen oder Fehllieferungen missen bei uns schriftlich innerhalb von spétestens 8
Tagen nach Abnahme bzw. Empfang der Ware bzw. bei verborgenen Méangeln spatestens
8 Tage nach deren Entdeckung eingehen. Unsere Gewahrleistung erfillen wir, indem wir
diejenigen Teile nach billigem Ermessen nach unserer Wahl nachbessern oder ersetzen,
die sich nachweislich innerhalb der Gewahrleistungsfrist infolge eines vor dem
Gefahrubergang liegenden Umstandes als mangelhaft erweisen. Die geriigten
Gegenstande sind uns kostenfrei zu tbermitteln. Weitergehende Anspriiche,
insbesondere Schadenersatzanspriiche werden ausgeschlossen.

Zusatzinformationen

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass die Gerate aufeinander abgestimmt sind und
nur original Hitz + Baumgarten Teile zum Einsatz kommen sollen. Diese aufeinander
abgestimmten Artikel garantieren, bei vorgabengerechter Anwendung, einen
stérungsfreien Einsatz.

Bei nicht Einhaltung verliert die Konformitatserklarung ihre Giltigkeit, bzw. lehnen wir
jegliche Garantie-, Reklamations- oder Regressanspriiche ab.

Gerate und Werkzeuge von Hiitz + Baumgarten durfen nur mit ausdrticklicher Erlaubnis
(in schriftlicher Form) der Hiitz + Baumgarten GmbH & Co. KG in die USA exportiert
werden.

Alle Abbildungen, technische Daten und Maf3e entsprechen dem konstruktiven Stand bei
der Drucklegung. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns
vor.

Wir wiinschen Ihnen stérungsfreie Einsatze mit unserem Gerét und Werkzeugen, sollten
trotzdem einmal Fragen aufkommen, stehen wir Ihnen selbstverstandlich unter folgender
Adresse zur Verfiigung:

Hitz + Baumgarten GmbH & Co. KG
Werkzeugfabrik

Postfach 130206 Solinger Str. 23-25
D 42817 Remscheid D 42857 Remscheid

Telefon: 02191 /97 00 -0

Fax: 02191 /97 00 -44

Email: info@huetz-baumgarten.de
Internet: http: /www.huetz-baumgarten.de

© Hutz + Baumgarten GmbH & Co. KG, Solinger Str. 23-25, D-42857 Remscheid — Stand Juli 2020 - Rev. 1.0
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13. EG-Konformitatserklarungl1
nach Anhang Il A der EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Hutz + Baumgarten GmbH & Co.KG
Anbohr- und Absperrsysteme
Solinger Str. 23-25

42857 Remscheid

Der Hersteller:

erklart hiermit, dafd die nachstehend

beschriebene Maschine: Saulen-Anbohrstander 119 SG Grof3e 0

Best.-Nr.: 110 000
Serien-Nr.: Herstelldatum:

die Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen  EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
folgender EG- Richtlinien erfllt:

Angewendete harmonisierte Normen:

DIN EN 12100 Sicherheit von Maschinen

DIN EN 1050 Leitsatze zur Risikobeurteilung

Angewendete nationale Normen und technische Spezifikationen:

DGUV 100-500, Kap. 2.31 Arbeiten an Gasleitungen

Konstruktive Anderungen, die Auswirkungen auf die in der Gebrauchsanleitung angegebenen
technischen Daten und den bestimmungsgeméafen Gebrauch haben, die die Maschine also
verdndern, machen diese Konformitatserklarung ungultig

Remscheid, (Unterschrift)
Jan Peter Hitz, Qualitatsbeauftragter

1 Diese Konformitatserklarung hat nur Giltigkeit, wenn Best.-Nr., Herstellkennzeichen,
Fertigungsnummer, Datum und Unterschrift mit Firmenstempel vom Hersteller eingetragen wurden.

Die CE-Kennzeichnung und die Konformitatserklarung hat nur Gultigkeit mit einer externen
Antriebseinheit, die im Kapitel Technische Daten (3.2 Freigegebene Antriebe, Seite 11) aufgelistet sind.
Werden Antriebseinheiten benutzt die nicht dort aufgefihrt sind, verliert die Konformitatserklarung ihre
Gultigkeit. Der Betreiber muss dann eine Konformitatsbescheinigung ausstellen und alle gesetzlich
vorgeschriebenen MalRnahmen sicherstellen bzw. durchfihren.

Bei Handantrieb ist die Konformitatserklarung bedeutungslos.
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